T TR HOA MAORL

Ki hai i von, ka taca te wa e whikatu atu
i pno te ihu o “Herona Ani” ki te hoki ki
to kninga tutmeu.  Pai rawa atu te o, ho
maring to moana, tika tonu te komurimuri,
me te whakaaro nke, o nga tangata, menko
ratou taa ki o ratou kainga.

I a ratou e rere ang, kahore he wehiwehi,
10 te meg, he mohio ratou ki fe akan, & he
hou to ratou kaipuke. Tihai i ahn, ka
tukn to koht ki & raton: matata tonu raton,
ko P iteurengi. Mot kol anake, te
Titea atw n mua o Tatou, a, ne te amai hoki,
te matau ki te angn, e keiwhen keiwhen
ranei ratow. :

T teiwa o nga hawa i te po ka ohovers

foratou ki totahi wen { tai atn o te iha, me

tekaranga o tora i te thu kin urungifin ki
whaknangaketia to raton kaipuke, Tohore

¢ tonu te whikaangake, hei aha, aki tonw atn
" 1atou ki te toka prhihi, kawe noa a P— ki

' ratou he mate.

* raton,

whaolina raton ki te kokorubanga. mn
pehen leon kua prfarn ae uei hold te
fakere, kua holw ake te wai, n ka whalen-
totohu te kaipuke.

Mihi ana tatou katon,  Teot te mea mo
Hohore tonu ratow ki te
whitiki ki ngn kavewa o to kupeuga. Ot
whakanaua tenel. o Hemi ko te mea iti
a n te rangativn tama, ka 18 nga tanm, i
titivo mihi atu ki £ papa, heoi ruo te kupu
atn a P—-ki a in “E Hemi, titivo atn ki te
Ariki, ¢ tama titien Iki te Ariki”  Hohoro
tomu te here i nza kavews @ ran ki nga
pokiltiwi ott kau ano ka totohw te kaipuke
ki te wai, kumi ma ono te hohonu, pupuvi
at ratow ki ngn kavewn me nga ralkau i
teretere, me kore rafou e ora i enel.

Kohoro ratou 1 ane; tau ana te rangi-
marie; heol ann he katanga me kore ratou
& rangona mai @ tetnhi atu o aga kaipuke
ka alue wat ai ki to kapo i & raton.

Ko I'— ho iun tonu fona Id te Atun Iin
avatnking mai e Ia he kai whakaora mo
Ko ia, tatu tonu tone ngalau, i te
meg, o toko ake ann te mahara ki a Ta Jomn
whakaponohin ¢ ia. 11 Timohi i. 12.

T ngari 1 taimaha tona ngakan mo ana
tmmariki tokorna.  Ahakon pea e ai tonn
kua tu ane tamaviki ki rere 1 te tuumaru-
maru o nga toto o te Karaiti, Ko tetahi
walii o ane whaknave pouri i rers mo o
vaton hoa, ki te mamne nii o nga whanau-

tidings of Gnd's boundless graco. Large
eympanies of fishormen nnd others nitendad,
manifosting deep interest in the Word
proached. .

Progontly the tims cams to torn tha
o Holon Ann's” peaw homewnrds again.
The weathor was Deantilully fine, the sen.
calm, and = light wind spad them quietly
along.  All on bosed wers losking joyfully
for tho momont of their safe return to their
hames.

As thay sailed on without fear, for they !

were familinr with the coast, and thair hoat
wns new sl strong, suddenly they tound
themselves onvelaped in a dense fog. All
eyos kopt & sharp logk.out, pesring through
ns best they eoutd, whilst T — had & firm
hold of the halm,  Bat, owing to the thick
mist. and the strong current, it was im-
possible t0 make out their sxact position.
Huddenly, about nine o'clock at night an
unweleame sight ahead told them of denger.
A ory waa raignd to alier the eourse, which
weaa immalintoly done; bulb. despite every

offort, the hoat struck with e tramendous -

crash against o sunken roek, Carried on
by the eurrent, *——hoped for the moment
ta ha abla to ateor her into & neighbouring
inlet. But the kesl waa 8o injured, that
thek\mtur rushed into her, end she began to
sink,

Tt was an Intsnsely anxious moment for
all on board. A sudden and violeat death
stared thom in the face. The floats used
with the fishing nets were hastily seized,
and fastaned round their bodies. It was
ouly jost in time. Tho skipper's younger
sen, Jomie, » lad of eighicon years of ago,
looked pitaously into his fathor's face, his
countenance spesking mors than words.
1> — could only say. “Jamio, look to the
Lord, my boy, lemk to the Tord," as
hurriedly ha fastened two floats around his
shoulders, whon down wont the boot from
Bonanth them in some sixtesn fathoms of
waler, leaving them clinging for dear life,
s best they could, to the buoys and looso
ﬂ[!ll,l's.

Thera was no oxcitement. All wers kept
calm; and eries wore raised for help, if por-
chance any other boat might be passing,
anl eome to their rescus. P—— with




